Yet it had its lighter side also. For instance, the
ridiculous errors made by the censorship, of which
Madame Modjeska, (Modrzejewska is the Polish form
of her name), the great actress, tells in her Memories
and Impressions. In a certain play a priest had the
lines, ' I love my country and my people and I shall
never leave them". But 'my country' and fmy
people' were exressions forbidden to the Poles, and
into the corrected manuscript the stupid censor wrote,
as the priest's lines, ' I love my wife and my children
and I shall never leave them '. ' Slave' also was a
forbidden word, hence an actor whose lines read ' He
is a slave to his possessions ', found ' slave ' scratched
out and the permitted word ' negro' substituted.

Visitors to Warsaw wonder at the fine opera-house,
theatres, and concert halls of pre-war erection. Such
institutions were encouraged by the Russians as a
means of diverting the minds of the Poles from dis-
content and revolution.

The city of Lodz, a great manufacturing centre,
raised money for a water and sewer system. St.
Petersburg seized the funds, saying that if Lodz secur-
ed a modern sewer system it would be the first city in
Russia to be so equipped, and the Poles could not
have that to which the Russians themselves had not
not yet attained.

The paw of the Russian bear came down heavily
upon all educational work. In 1900 there were fewer
schools in Russian Poland than there had been in
1400. When this territory regained its liberty in 1918
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